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1. Sector textil y Confecciones (prendas de vestir)

2. La importancia de cumplir con la regulaciones de acceso.

3. Definicién de Regulaciones y tipo regulaciones :

- Regulaciones Arancelarias
- Regulaciones No Arancelarias

4. Requisitos de exportacion en Peru.
5. Principales mercados en la UE para las prendas de vestir.
6. Regulaciones arancelarias en UE para las prendas de vestir.

7. Regulaciones no arancelarias en UE para las prendas de vestir.
. - - , . rom.
8. Herramientas, programas y asistencias técnicas. (%) pera



SECTOR TEXTIL Y CONFECCIONES EN EL PERU

TEXTILY CONFECCIONES
Aporte al PBl y Participacion en el PBI Industrial 2019
m 319,693 348870 352,693 382,081 406256 431,199 456,435 467,308 482506 501,581 514,215 534665 546,161
16.0
14.

o

12.8
12

o

10.

©c © ©

8
6
4

7.9
Vo 1.9 1.7 15 1.7 1.7 15 14 1.3 1.2 11 I 13 I 1.1 I 1.0 I
5o N E r r E r E E E E E E E

2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019

o

M Textil y Confeccién/PBI I Textil y Confeccién/Manufactura 1 Manufacturas/PBI

Fuente: INEl — Elaboracion: PROPIA
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SECTOR TEXTILY CONFECCIONES EN EL "*
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Hilatura, Tejedura y Acabados de Productos

Producto

Textiles

Telas de algodon

Tela drill

Hilo e hilado - (varios)
Hilo e hilado de algodén
Telas - (varios)

Hilo e hilado de acrilico
Hilo e hilado mezcla
Telas de poliéster
Telas - (varios)

Telas de algodon
Felpa

Fabricacion de Otros Productos Textiles

Redes

Tela jersey
Tejido de punto
Tejido rib
Cordeles y cabos
Tela franela

Tela gamuza
French terry
Tela pique
Cordones

Fuente: INEI

Unidad 2018
m 39644534
m 28766364
kg 28381166
kg 23365442
m 7142143
kg 5516940
kg 2883620
m 2711552
kg 2386970
kg 281 409
kg 86 998
kg 8053053
kg 707029
kg 2918861
kg 1145680
kg 1040690
kg 804 005
kg 725 686
kg 333015
kg 324 150
kg 200 005

Cliv
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Producto

Fabricacion de Confecciones o prendas de vestir

Fabricacion de prendas de vestir, excepto prendas de piel

Polo

Ropa interior
Pantal6n
Bividis

Camisa

Ropa de bebe
Vestido
Bermuda, short
Pijama

Blusa

Abrigo

Polera

Saco (ropa)
Conjunto de ropa (dos piezas)
Falda

Gorra y sombrero
Chaleco
Enterizo

Terno

Ropa de bario
Mameluco

Fabricacion de prendas de tejidos y de punto crochet

Medias
Chompa
Vestido (tejidos)

Fuente: INEI

Unidad

unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad

par
unidad
unidad

2018
94,872,909

63 875 264
5671673
5263 327
2815802
2748 429
1180 447

678 647
667 740
616 585
379 310
274 876
212116
195 642
166 364
106 914
103 150
67 111
59493
49 254
48 205
25818

9245 637
396 237
4778
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SECTOR TEXTIL Y CONFECCIONES EN EL PERU

N tad nidos, con uin monto de 695M
PRENDAS DE VESTIR
EE.UU. mssssmm 53.0%
UE mm10.5%

Brasil ®4.6%
Colombia ®m4.3%
Chile ®4.1%

° d 5%
N° Productos E;";iv‘i’; :;;j $330 $152 $71 $29 $29
679 ' Canada 12.2%
China 12.0%
A (o)
Reino Unido 1 1.8% o . B Textil 5 A’J
México 11.6% $ °
—— Exportaciones en US$ millones | g oo 4
Noruega 1 1.1%
117 Japon 1 1.0%
CostaRica 1 1.0% 2020
Hong Kong | 0.8%
N° Empresas Venezuela | 0.6%

3%, Principales productos exportados US$ millones

na

Panamé ) 0.6% 962 oT7
1,870 ] Corea del Sur 1 0.5% 899 PR
Australia ) 0.4% i ;
Cuba ) 0.3% b4 Var. % L
° i Suiza 1 0.2% *
N° Mipymes e, Loz ' Confecciones |
Repliblica Dominicana | 0.2% ' ’
99% Taiwén ) 0.2% " "'1.50/0 o
Puerto Rico | 0.2% o8 ®s
USS Millones Paraguay | 0.2% S i
- India ) 0.2%
1,354 Federacién Rusa | 0.1%
Aruba ) 0.1%
Haiti 1 0.1%

Guatemala 1 0.1% 2615 20A16 2617 20A18 2019 Fuente: PROMPERU



Estructura del “Plan para la vigilancia, prevencién y control de COVID-19 en el trabajo”.

|. DATOS DE LA EMPRESA O ENTIDAD PUBLICA (Razén Social, RUC, Direccidn, Regién, Provincia, Distrito)
Il. DATOS DE LUGAR TRABAJO (en caso de tener diferentes sedes)

IIl. DATOS DEL SERVICIO DE SEGURIDAD Y SALUD DE LOS TRABAJADORES (Némina de Profesionales)

IV. INTRODUCCION

V. OBJETIVOS

VI. NOMINA DE TRABAJADORES POR RIESGO DE EXPOSICION A COVID-19

VIl. PROCEDIMIENTOS OBLIGATORIOS DE PREVENCION DEL COVID-19

1. LIMPIEZA Y DESINFECCION DE LOS CENTROS DE TRABAJO (insumos, frecuencia de realizacion)

2. IDENTIFICACION DE SINTOMATOLOGIA COVID-19 PREVIO AL INGRESO AL CENTRO DE TRABAJO
{personal, metodologia, registro)

3. LAVADO Y DESINFECCION DE MANOS OBLIGATORIO (nGmero de lavabos, alcohol gel, esquema
de monitoreo)

4. SENSIBILIZACION DE LA PREVENCION DEL CONTAGIO EN EL CENTRO DE TRABAJO (material a
utilizar)

5. MEDIDAS PREVENTIVAS COLECTIVAS

6. MEDIDAS DE PROTECCION PERSONAL

7. VIGILANCIA PERMANENTE DE COMORBILIDADES RELACIONADAS AL TRABAJO EN EL CONTEXTO
COvID-19

ViIl. PROCEDIMIENTOS OBLIGATORIOS PARA EL REGRESO Y REINCORPORACION AL TRABAJO

1. PROCESO PARA EL REGRESO AL TRABAJO

2. PROCESO PARA LA REINCORPORACION AL TRABAJO

3. REVISION Y REFORZAMIENTO A TRABAJADORES EN PROCEDIMIENTOS DE TRABAJO CON RIESGO
CRITICO EN PUESTOS DE TRABAJO (de corresponder)

4. PROCESO PARA EL REGRESO O REINCORPORACION AL TRABAJO DE TRABAJADORES CON
FACTORES DE RIESGO PARA COVID-19

IX. RESPONSABILIDADES DEL CUMPLIMIENTO DEL PLAN
X, PRESUPUESTO Y PROCESO DE ADQUISICION DE INSUMOS PARA EL CUMPLIMIENTO DEL PLAN

XI. DOCUMENTO DE APROBACION DEL COMITE DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

D.S. 046-2020-PCM, DS. 094.2020-PCM
y D.S.101-2020-PCM

EMPRESAS, ENTIDADES, PERSONAS NA! ES O JURIDICAS

Para of registro de Plan para la viglancla, prevencidn y control de COVID-19
on of trabajo. segin D S 46-2020-PCM D S 94-2020-PCM y D § 101-2020-
PCM

Q
SUN-FIL

Estructura del “Plan para la vigilancia, prevencién y control de COVID-19 en el
trabajo”.

|. DATOS DE LA EMPRESA O ENTIDAD PUBLICA

- Razén Social

-RUC

- Direccién, Region, Provincia, Distrito

II. DATOS DE LUGAR TRABAJO (en caso de tener diferentes sedes)

IIl. DATOS DEL SERVICIO DE SEGURIDAD Y SALUD DE LOS TRABAJADORES
(Nomina de Profesionales)

Némina de Profesionales de Salud: Tipo y Nimero de Documento, Nombres y apellidos,
Fecha de Nacimiento, Edad, Profesién, Especialidad (opcional), Numero de Colegiatura,
Registro Nacional de Especialidad (opcional), Correo electrénico, Celular, Puesto de
Trabajo, Lugar de Trabajo/Centro de Trabajo (En el caso de tener diferentes sedes),

IV. NOMINA DE TRABAJADORES POR RIESGO DE EXPOSICION A COVID-19

. | APELLIDO | APELLIDO TPO ‘ NUMERO
LN PATERNO | MATERNO NOMBRES | REGIMEN DOCUMENTO ‘ DOCUMENTO
x | ]
MODALIDAD DE FACTOR DE NIVEL DE REINICIO DE
TRABAJO ACTIVIDADES
RIESGO PUESTO DE | RIESGO
(Presencial/ (© ‘bilidad | TRABAJO PARA (Reingreso/ FECHA DE
Teletrabajo/ N COVID-19 Reincorporacién | REINICIO DE
Trabajo )| SuNO) ) ACTIVIDADES |

V. RESPONSABILIDADES PARA EL CUMPLIMIENTO DEL PLAN

VI. PRESUPUESTO Y PROCESO DE ADQUISICION DE INSUMOS PARA EL
CUMPLIMIENTO DEL PLAN

VIl. PROCEDIMIENTO PARA EL REGRESO Y REINCORPORACION AL TRABAJO
- Flujograma adecuado al centro de trabajo
VII. LISTA DE CHEQUEO (CHECKLIST) DE VIGILANCIA
VIIl. DOCUMENTO DE APROBACION DEL COMITE DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL



IMPORTANCIA DE CUMPLIR CON LAS REGULACIONES DE ACCESO

rovs PRINCIPALES PROBLEMAS para LA INTERNALIZACION = AFECTA
14%

Vi

EXpORTaCION

-
[
gl \ S 210A%

Peoducto

o ,‘/ Nv
Desconocimiento Disefio de los fars

. v
i !de.. ) productos a gustos ,.(‘/ > Parlver
-Regulaciones de Formas de y preferencias de TN

aeceso. -Eleccion de los pago consumidores ari;u!a\t-
-Documentacion. proveedores acordadas - ’
-Tiempos de logisticos.

-Capacidad de

”
tramites. - Incorrecta Produccién. EXito

clasificacion de PA -Estandarizacion

-Mala comunicacion

Webinar ‘Qﬂg}m,
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(*)Nota: Analisis del  Estudio de caracterizacion de empresas exportadoras 2018




¢POR QUE SON IMPORTANTES LAS REGULACIONES?

PRINCIPALES problemas aue AFECTAN LA INTERNALIZACION

29%

G — En Origen En Destino
m

Desconoci * Detenciones
Iramites iento d
Dfﬁcultgd‘ en el con las fgir;fm; * Rechazos
cumplimiento entidades *Prohibiciones
de los
requisitos
Webinar ‘ prom.
Exportador (*)Nota: Analisis del Estudio de caracterizacion de empresas exportadoras 2018 petu




Se encontraron productos y se tomaron medidas también en: Austria
L ]
Ejemplos: : _—
. : wimero oo R, [ |
Re c h a ZO S y Ret l ro s Categoria: Prendas de vestir, textiles y articulos de moda
en UE

Producto: Zapatos para bebés

Marca: F-

Nombre: Desconocido

# Notifications

1 de 2 fotografias 4Anterior préximob Tipo / nimero de modelo: B1003 y B1009

Numero de lote / codigo de barras: 8435159508121 y 8435159506763
.llllllllllllllll-

» Tipo de riesgo: asfixia =

2600 IE R R RN R RN NN RN N A
Los productos presentan riesgo de asfixia porque contienen piezas pequefas que se desprenden facilmente y pueden ser ingeridas por nifios
pequenos.

2000 Los productos no cumplen con la norma nacional pertinente UNE 40902.

" Medidas ordenadas por las autoridades publicas (a: Otros): Importacion rechazada en frontera .

1500 Descripcion: Zapatos de bebé para nifia en color negro con botén y en color crema con flor en el empeine. Los productos estan empaquetados en
una caja de cartén indicando marca, modelo, codigo de barras y numeracion.
Pais de origen: Peru Aviso enviado por: Espaiia
1000 Tipo de alerta: Grave
775
500 463
150 222
31 3 2 23 2 7 1 27113 2 2 2322 9 4 M 341 5 6 36 1 36
0 < S o T o T — 111 — >
oo
*
Qo T2 O S 2P RSO RRDESEDSAD D D N O N
P Nl P L S LS F S P @ L T 00@ S o’b@
W o Q00 LoV L O e R G RN\ AU D @Y O N B8
D> A% 2R o N Q0 o8 S P 0 aY e, APLE X O N & SV
Yot ® gt A & @ & peru
RN A N
¥ &® 3

Fuente: CERTINTEX



DEFINICION DE REGULACONES O REQUISITOS DE ACCESO

Medidas Arancelarias Medidas No Arancelarias /

— MEDIDAS TECNICAS

A Medidas Sanitarias y Fitosanitarias (MSF)
B Obstaculos Técnicos al Comercio (OTC)
C Inspeccion previa a la expedicion y otras formalidades

1) Ad valorem
2) Especificos MEDIDAS NO TECNICAS

3 ) M iXt oS D Medidas especiales de proteccion del comercio
E Licencias no Automaticas, Contingentes
. F Medidas de control de precios
s G Medidas financieras
2 D E o] E @ i— H Medidas que afectan a la competencia
S h l ‘I = - E B -t | Medidas en materia de inversiones
[+] == Em S = J Restricciones a la distribucion
o K Restricciones relacionadas con los servicios de postventa
http://www.acuerdoscomerciales.gob.pe/ L Subvenciones
M Restricciones a la contratacion publica
Webinar N Propiedad Intelectual pVOm /
EXportadOr (0] Normas de Origen ‘\ peru



DEFINICION DE REGULACONES O REQUISITOS DE ACCESO

¢MSF u OTC ?

MSF T = - OoTC
’V’ed’d? ap. l/cha con el fin IMR 1 [ Reglamentos o Son normas o reglamentos que
garantizar la inocuidad y o Cortifad by Técnicos ‘i

, establecen las caracteristicas

salubridad de los productos, Talla 40 ,

. especificas de un producto, como
proteger la vida y salud de las . 100 % ALGODON Nofi.dé - L

: . O Contaminantes . el tamano, la forma y el disefio de
personas, animales, preservacion TAD G & etiquetado p oo .
de vegetales de los riesgos - un producto con el fin de prevenir
resultantes de la entrada o Metales vormas O enfermedades-humanas. (excepto
propagacion de plagas pesados € ricnicos inocuidad de alimentos).

O Aditivos \"/ Sequridad O

»
Webinar T —— ‘%mm,

Exportador peru



REQUISITOS DE EXPORTACION EN EL PERU

Ministerio de Sadud | j)

DIGESA ' GANIPES B Productos Prohibidos:
SENASA SERFOR roauctos rFronibiaos:

Servicio Necions! de Sanidad Agrevia:

PERU

Aquellas que por mandato legal se
encuentfran prohibidas de ingresar o
salir del territorio nacional.

Productos Restringidos:

Aquellas que por requieren la
autorizacién de una o mas entidades
competentes para ser sometidas a un
determinado régimen aduanero.

Productos Libres:

Aquellas que se encuentran libres de
ingresar o salir del territorio nacional y
no encuentran ninguna condicidon
legal.

Webinar ‘@mm,
Exportador peru



PRINCIPALES MERCADOS

EN

LA UE

SUBPARTIDA-DESCRICPION FOB (US$) 2015 [FOB (US$) 2016 |FOB (US$) 2017 [FOB (USS$) 2018 | FOB (US$) 2019 |FOBS *Jun 2020

LOS DEMAS T-SHIRTS DE ALGODON, PARA HOMBRES O

6109100039 MUJERES 11,709,786 10,126,595 9,301,223 13,927,957 13,183,557 4,270,754
T-SHIRT DE ALGODON PARA HOMBRES O MUJERES, DE

6109100031 TEJIDO DE 1 COLOR 8,304,228 6,939,011 10,152,321 10,806,408 11,434,503 3,632,742
LAS DEMAS CAMISAS DE PUNTO ALGODON CON CUELLO Y

6105100080 | ABERTURA DELANTERA PARCIAL HOMBRES 2,882,042 5,602,035 4,108,112 5,070,047 6,650,918 1,807,712
CAMISAS DE PUNTO ALGODON CON CUELLO Y ABERTURA

6105100051 DELANTERA PARCIAL PARA HOMBRE, DE 1 COLOR 10,671,736 8,028,682 9,101,829 10,024,200 5,778,117 1,757,059
CAMISAS DE PUNTO ALGODON ABERTURA DELANT.

6105100041 PARCIAL, CON CUELLO Y PUNOS DE TEJIDO ACANALADO 5,003,507 5,070,608 4,962,361 4,070,018 4,726,900 1,244,740
LAS DEMAS CAMISAS DE PUNTO ALGODON CON CUELLO Y

6105100059 | ABERTURA DELANTERA PARCIAL PARA HOMBRES 3,256,641 3,944,253 2,971,211 4,278,728 3,980,099 1,122,619
LOS DEMAS SUETERES (JERSEYS), DE LANA O PELO FINO; A

6110191090 EXCEPCION DE CUELLO DE CISNE (SOUS PULL, TURTLE 3,159,815 3,000,765 3,290,905 3,729,395 3,132,786 376,484
PRENDAS Y COMPLEMENTOS DE VESTIR DE PUNTO PARA

6111200000 BEBES, DE ALGODON 2,139,174 2,843,258 2,481,657 2,470,272 2,901,586 700,548
LOS DEMAS SUETERES (JERSEYS) DE ALGODON; A EXCEPCION

6110201090 DE LOS CON CUELLO DE CISNE (SOUS PULL, TURTLE NECK). 2,441,173 2,464,243 1,819,589 3,003,621 2,708,668 653,537

6104420000 | VESTIDOS DE PUNTO PARA MUJERES O NINAS, DE ALGODON 1,262,869 1,667,951 1,675,554 2,105,211 2,707,289 824,674

Fuente: SUNAT — Elaboracion: PROPIA
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REGULACIONES ARANCELARIAS

Webinar
[: . Exportador

- . A ’ s l"'.
1 Tmo— LOS DEMAS T-SHIRTS DE ALGODON, PARA HOMBRES O 152 Fr./100 ‘II I I . \
6109100039  MUJERES kg gross _ Y
TLC Arancel
. A
= T-SHIRT DE ALGODON PARA HOMBRES O MUJERES, DE . 152 b 1100 I I I \
6109100031  TEJIDO DE 1 COLOR — . 12% i | \
b LAS DEMAS CAMISAS DE PUNTO ALGODON PARA ="“'~y--*‘"ﬂ'“x
6105100080 HOMBRES 12% 12% 152 Fr./100 - I l I <
? kg gross — *
L
' CAMISAS DE P NTO ALGODON CON CUELLO Y m- - m. _
ABERTURA DELANTERA PARCIAL PARA HOMBRE, DE 1 RN
6105100051 COLOR 12% 12% 130 Fr./100 I .
kg gross .
_ “‘x
Wi
x m TLc - . T B
i
CAMISAS DE PUNTO ALGODON ABERTURA DELANT. I I I I
12% 0 12% 130 Fr./100 .

PARCIAL, CON CUELLO Y PUNOS DE TEJIDO o g
6105100041 ACANALADO HOMBRES, TENIDO 1 COLOR



REGULACIONES ARANCELARIAS

6110191090
ol 2 -

i' G, ’
UL W<
6111200000

o

)

6104420000

LAS DEMAS CAMISAS DE PUNTO ALGODON CON CUELLO Y m- m- ml
ABERTURA DELANTERA PARCIAL PARA HOMBRES

12% 12% 130 Fr./100
kg gross
LOS DEMAS SUETERES (JERSEYS), DE LANA O PELO FINO; NMF
A EXCEPCION DE CUELLO DE CISNE (SOUS PULL, TURTLE 12% 12% 306 Fr./100
NECK). kg gross
Arancel Arancel
NMF
PRENDAS Y COMPLEMENTOS DE VESTIR DE PUNTO PARA 12% 0 8.9% 153 Fr./100
BEBES, DE ALGODON kg gross
Arancel Arancel
NMF
LOS DEMAS SUETERES (JERSEYS) DE ALGODON; A
A 12% 12% 120 Fr./100
EXCEPCION DE LOS CON CUELLO DE CISNE (SOUS PULL, ke gross
TURTLE NECK).
Arancel Arancel
NMF
VESTIDOS DE PUNTO PARA MUIJERES O NINAS, DE 12% 12% 171 Fr./100
ALGODON TS

Webinar
Exportador
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¢COMO ACCEDER A LAS PREFERENCIAS ARANCELARIAS?

DE AUTOCERTIFICACION:

Puede ser realizada por Productor,
» Exportador o Importador

* EEUU
e Canad3 ’ Debe de ser realizada por el Exportador
* Corea del Sur » Puede ser emitido por el Exportador o
e Australia Productor.

A TRAVES DE GREMIOS:

RELACION DE ENTIDADES DELEGADAS POR EL MINCETUR PARA EMITIR CERTIFICACIONES DE ORIGEN

— — e
* ADEX S — = e [ —
e Camara de Comercio de Lima i o o o
* Sociedad Nacional de Industria e S
* COMEX e e I
* Camaras de Comercio de cada e =
Webinar Regidn a través ST — . ‘@mm,
Exportador . — peru



CERTIFICADO DE ORIGEN

- ~ Certi 3
United States - Peru Trade Promotion Agreement Acuerdo de Promocion Comercial Perli - Estados Unidos Please P 3 Canada -P ﬁcate of Ong,’n
CERTIFICATE OF ORIGIN CERTIFICADO DE ORIGEN TR eru Free Trade A
(Instrucciones al reverso, segun instrucciones Porter’s Name ang Address (Instructions on reverse greement
3 cverse)

according 1o US-Peru TPA

para |3 imp tacion del APC Peru EE.UV!
2. Exporter’s legal name, address, telephone and e-mall
Razon social, direccion, taléfono y correo electronico del exportador

(Instructions on reverse,
Implementation instructions)

1 importer’s lega! name, address, telephone and e-mail

Razdn social, direcc 40, teléfono y correo electrénico del importador

Telephone:

| 2. Blanket Pen
et Penod
E-Mail

YYYY MM oD

/ periodo que cubre

4. Blanket Period. /
| Desde

3. producer’s legal name, address, telephone and e-ma |
Raz6n social, direccion, teléfono y COfreo electronico del productor

3. Producer's Name and Address

Telephone

From

3
J 4. Importer's Name ang

Address
’ Telephone

To: / Hasta E-Mail

E-Mait Fax

5. Description of good  Descripcion de 13 Mercancid 5 Description of Good,
00(s)

a

Q.
Producer

fpf‘feren--
b icnd
ation _ | Criterion

10
Country of
0 ¥

6. Tariff Classification | Clasificacion Arancelans

7. preference Critenon | Critenio preferencial

8. Invoice Number 7 Namero de la Factura

9. Country of Origin / Pais de Origen

Yo certifico que

- Lainformacién contenida en este documento es verdadernay exactay
me hago responsable de comprobar 1o 3qul declarado. Estoy
consciente que soy responsable por cualquier deciaracuén falsau
omisidn hecha en 0 con relacion al presente documento;

- Me comprometo 2 conservar y presentar, en caso de ser requerido,
Jos GOCUMENTOS NECesanos que respalden el contenido de la presente
certificacion, asi como 3 notificar por escrito 3 todas las personas 2
quienes entregue el presente certificado, de cualguier cambio que
pudiera afectar 12 exactitud o validez del mismo;

. Las mercancias son of ginarias del rerritorio de una 0 ambas Partesy
cumplen con todos 0% requisitos de origen que les son aplicables
conforme al Acuerdo de Promocion Comercial Peri-Estados Unidos
No ha habido otro procesamiento ulterlof o ninguna otra operacion
fuera de 105 territonos de las Partes, con excepcion de la descargs,
recarga O cusiquier otra operacion necesaria para mantener 13

| certify that

. The Information on this document is true and accurate and | assume
the responsibility for proving such vcgrc',cn:ah:ﬂs | understand that |
am liable for any false statements oOf material omissions made on of
in connection with this document;

- | agree to maintain, and present upon request, documentation
necessary to support this certification, and 10 inform, in writing, 21l
persons 10 whom the Certificate was given of any changes that could
affectthe acquracy of validity of this certification;

- The goods Ofg nated in the territory of one or more of the Parties,

and comply with the origin requirements specified for those goods in

the United States-Pery Trade Promotion Agreement There has been
no further production of any other operauon outside the territones
of the parties, other than unloading, reloading, of any other
operations necessary 1o preserve the §ood, and goods have rema ned
under customs control;

11. Reference Number

12. Observations

13.1 certify that

- The inf
€ information in th;
am liable for any fal is document is true
¥ false statements or mate and accurate and | ass
atenial ume the

- This certification consists of pages, inciuding 3l & hments. mercancia en buenas condiciones, y las mercancias han pumunecxao N ag,ea to maint omssions made on responsibility for

bajo control duanero; whom the Certiicate and present upon re ofin connection with this dacumar - "PrESen

. Esta certificacion s& coMpone de hojas, incluyendo 10dos sus ificate was given of fequest, documentaf;  this document fations. | understand
anexos ~The g n of any changes that would fafion necessary to support th that |
0 ds X 4 & A % 3 C ~
Authorized Signature | Firma autorizada Enterprise: / Empresa Trade A onginate in the te: . afiect the accuracy or vai c S_ Ceriificate, and
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Fuente: https: i
: //ww
//www.mincetur.gob.pe/comercio-exterior/certificacion




CERTIFICADO DE ORIGEN

- gTIFICATE OF ORIGE i
e R Webinar
orea PERU FREE Exportador

4cuer
docde Libre Co,

Perg_,

RiGgy  "Stralia

stand

Fuente: https://www.mincetur.gob.pe/comercio-exterior/certificacion-de-origen/




¢COMO TRAMITAR EL CERTIFICADO DE ORIGEN?
vuce ¢ [MET=N

Nosotros Normatividad Servicios Red informativa Canal de aprendizaje Proyecto Vuce 2.0

vuceayuda@mincetur.gob.pe

https://www.vuce.gob.pe/ m ‘ Mesa de ayuda

(01)207- 1510

Ingresa a la VUCE

Mesa de Ayuda (Atencion de Usuarios)

E-mail: vuceayuda@mincetur.gob.pe Certificado Origen

r ° .
Teléfonos: 207-1510 / 713-4646 ~f!  Certifica que tus productos
o son originarios del pais y goza
2 de beneficios comerciales
Bienvenido a la VUCE
Para ingresar al sistema, selecciona una de las dos opciones de autenticacion.
Soy Importador y/o Exportador Soy funcionario de una Entidad
~ Ia

Webinar 3 ~f)~ ‘ prom.
Exportador peru



REGULACIONES ARANCELARIAS

Webinar
Exportador

Productos Obtenidos o producidos enteramente:

Aquellos que son totalmente obtenidos
en una de las partes.

Productos con Insumos Producidos Enteramente:

Aquellos que son producidas entferamente
en una de las partes, utilizando insumos o
materias primas provenientes de terceros
paises.

Productos Producidos Enteramente:

Aquellos que son producidos con insumos e
materias primas provenientes de materiales
originarios.

Reglamento
de Origen

(2

rom.
peru






